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Statement by the Prime
Minister on Black History
Month/ Canadian Days 
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February 1, 2024
Ottawa, Ontario 

The Prime Minister, Justin Trudeau, today issued the following statement on Black History Month:
“Today marks the beginning of Black History Month. This month, we honour the achievements of Black Canadians, past and
present, celebrate Black culture, and reaffirm our commitment to building a more diverse, welcoming Canada for everyone.
“The theme of this year’s Black History Month, ‘Black Excellence: A Heritage to Celebrate; a Future to Build’, encourages us to
share the stories of Black Canadians. Black Canadian history is Canadian history. From groundbreaking trailblazers in halls of
fame and history books to unsung heroes in communities across the country, Black excellence is all around us. We celebrate
Stephanie Bernard, the founder of the Nunavut Black History Society and a community leader advancing Black-Canadian arts,
and culture. We celebrate Abraham Beverley Walker, the first Canadian-born Black lawyer and first Black New Brunswicker to
publish a magazine. Black Canadians have played a pivotal role in making Canada the diverse, prosperous, and
compassionate place we know and love.
“Canada’s painful history of anti-Black racism continues to impact communities across the country. We can – and we must –
do better. In 2018, we officially recognized the United Nations’ International Decade for People of African Descent. This
initiative, centred on recognition, justice, development, and fighting discrimination, helps us build frameworks to empower
Black communities and advance our work to combat racism, discrimination, and xenophobia faced by those of African
descent.
“We’ve also strengthened our supports to Black-led organizations here at home. Since 2019, through the Supporting Black
Canadian Communities Initiative, we have invested in more than 2,300 projects to grow Black-led, Black-focused, and Black-
serving charities and non-profit organizations. Last year, we selected the Foundation for Black Communities to manage the
Black-led Philanthropic Endowment Fund. The Fund supports charities and non-profit organizations in fighting anti-Black
racism and improving social and economic well-being in predominantly Black communities. With the Black Entrepreneurship
Program, we are helping Black Canadian business owners and entrepreneurs start up, scale up, and succeed – now and into
the future.
“Canada has undoubtedly come a long way. But so long as inequality and injustice still exist in our society, our work is far
from done. So, this month, and every month, let us celebrate Black heritage, honour the extraordinary stories of Black
Canadians, and build a better, fairer future – for the stories yet to be written.
“Happy Black History Month, Canada.”

https://www.canada.ca/en/canadian-heritage/campaigns/black-history-month/black-canadians.html
https://www.canada.ca/en/employment-social-development/programs/social-development-partnerships/supporting-black-communities.html#h2.1
https://www.canada.ca/en/employment-social-development/programs/social-development-partnerships/supporting-black-communities.html#h2.1
https://www.canada.ca/en/employment-social-development/services/funding/black-led-philanthropic-fund.html
https://ised-isde.canada.ca/site/black-entrepreneurship-program/en
https://ised-isde.canada.ca/site/black-entrepreneurship-program/en


1 février 2024
Ottawa (Ontario) 

Le premier ministre Justin Trudeau a fait aujourd’hui la déclaration suivante à l’occasion du Mois de l’histoire des Noirs :
« Nous marquons aujourd’hui le début du Mois de l’histoire des Noirs. Il s’agit d’un mois qui nous permet de rendre hommage aux
réalisations des Canadiens noirs d’hier et d’aujourd’hui, de célébrer la culture des Noirs et de réaffirmer notre volonté de bâtir un
Canada plus diversifié et plus accueillant pour tous.
« Le thème du Mois de l’histoire des Noirs de cette année, ‘L’excellence des personnes noires : un patrimoine à célébrer; un avenir à
construire’, nous encourage à diffuser les histoires des Canadiens noirs. L’histoire des Canadiens noirs est l’histoire du Canada. Qu’il
s’agisse des pionniers qui ont laissé leur marque dans les temples de la renommée et les manuels d’histoire ou des héros méconnus
qui améliorent la vie des communautés à travers le pays, l’excellence des Noirs se manifeste partout autour de nous. Nous
célébrons Stephanie Bernard, fondatrice de la Nunavut Black History Society et chef de file communautaire pour la promotion des
arts et de la culture des Noirs canadiens. Nous célébrons Abraham Beverley Walker, premier avocat noir né au Canada et premier
Néo-Brunswickois noir à avoir publié un magazine. Les Canadiens noirs ont joué un rôle essentiel pour faire du Canada le pays
diversifié, prospère et compatissant que nous connaissons et que nous aimons.
« L’histoire douloureuse du Canada en matière de racisme à l’égard des Noirs a encore des répercussions dans les communautés à
travers le pays. Nous pouvons, et nous devons faire mieux. En 2018, nous avons officiellement reconnu la Décennie internationale
des personnes d’ascendance africaine des Nations Unies. Cette initiative, centrée sur la reconnaissance, la justice, le
développement et la lutte contre la discrimination, nous aide à mettre en place des cadres pour autonomiser les communautés
noires et faire progresser notre travail de lutte contre le racisme, la discrimination et la xénophobie auxquels sont confrontées les
personnes d’ascendance africaine.
« Nous avons également renforcé notre soutien aux organisations dirigées par les Noirs ici, au pays. Depuis 2019, dans le cadre de
l’initiative Appuyer les communautés noires du Canada, nous avons investi dans plus de 2 300 projets visant à développer les
organismes de bienfaisance et les organisations sans but lucratif dirigés par des Noirs, axés sur les Noirs et au service des Noirs.
L’année dernière, nous avons choisi la Fondation pour les communautés noires pour assurer la gestion du Fonds de dotation
philanthropique dirigé par les Noirs. Ce fonds appuie des organismes de bienfaisance et à but non lucratif qui luttent contre le
racisme à l’égard des Noirs et améliorent le bien-être social et économique dans les communautés majoritairement noires. De plus,
grâce au Programme pour l’entrepreneuriat des communautés noires, nous aidons les propriétaires d’entreprise et les
entrepreneurs noirs canadiens à lancer leur entreprise, à la faire croître et à réussir, aujourd’hui et demain.
« Il ne fait aucun doute que le Canada a parcouru un long chemin. Toutefois, tant que les inégalités et l’injustice seront présentes
dans notre société, notre travail sera loin d’être terminé. Par conséquent, ce mois-ci, et chaque mois, célébrons le patrimoine des
Noirs, rendons hommage aux histoires extraordinaires des Canadiens noirs et bâtissons un avenir meilleur et plus juste – pour les
histoires qui restent à écrire.
« Je souhaite un excellent Mois de l’histoire des Noirs à tous les Canadiens. »
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Déclaration du premier ministre à
l’occasion du Mois de l’histoire des
Noirs /Canadian Days

https://www.canada.ca/fr/patrimoine-canadien/campagnes/mois-histoire-des-noirs/canadiens-noirs.html
https://www.canada.ca/fr/emploi-developpement-social/programmes/partenariats-developpement-social/appuyer-communautes-noires.html#h2.1
https://www.canada.ca/fr/emploi-developpement-social/services/financement/fonds-philanthropique-dirige-noirs.html
https://www.canada.ca/fr/emploi-developpement-social/services/financement/fonds-philanthropique-dirige-noirs.html
https://ised-isde.canada.ca/site/programme-entrepreneuriat-communautes-noires/fr


February 1, 2024
Ottawa, Ontario 

Today, Prime Minister Justin Trudeau spoke with His Majesty King Abdullah II bin Al-Hussein of Jordan about the ongoing situation
in the Middle East.
The Prime Minister and the King expressed deep concern over the ongoing dire humanitarian situation in Gaza. They stressed the
importance of upholding international humanitarian law, ensuring humanitarian access to the affected areas, and protecting
civilians.
Prime Minister Trudeau reaffirmed Canada’s humanitarian support to Palestinians, including through the recent announcement of
an additional $40 million in funding to address urgent needs stemming from the ongoing crisis in the Gaza.
The Prime Minister reiterated the need for a path to secure lasting peace for Israelis and Palestinians, underscoring Canada’s
enduring support for a two-state solution, and emphasized the right of Israelis and Palestinians to live in peace, security, and
dignity, without fear.
The two leaders also discussed the regional security implications of the conflict, the importance of avoiding an escalation, and
ongoing efforts toward de-escalation. Both leaders reiterated support for urgent international efforts toward a sustainable
ceasefire.
Prime Minister Trudeau and His Majesty King Abdullah II agreed to remain in close contact as the situation continues to evolve.

Prime Minister Justin Trudeau speaks
with His Majesty King Abdullah II of
Jordan /Canadian Days
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 Prime Minister Justin
Trudeau speaks with
Emir of Qatar His
Highness Sheikh Tamim
bin Hamad Al
Thani/Canadian Days
/Canadian Days

January 30, 2024
 Ottawa, Ontario
 Today, Prime Minister Justin Trudeau spoke with the Emir of Qatar,
His Highness Sheikh Tamim bin Hamad Al Thani, about the ongoing
situation in the Middle East.
The Prime Minister and the Emir discussed the situation in Israel,
the West Bank, and Gaza, and the need for a path to secure lasting
peace for Israelis and Palestinians. Prime Minister Trudeau
underscored Canada’s enduring support for a two-state solution,
and emphasized the right of Israelis and Palestinians to live in
peace, security, and dignity, without fear.
Prime Minister Trudeau reiterated his call for the immediate release
of all hostages held in Gaza, and reaffirmed Canada’s support to
advance mediation efforts in the region, including those
undertaken by Qatar. He also expressed Canada’s appreciation for
Qatar’s ongoing efforts to secure the release of hostages and
ensure the exit of foreign nationals from Gaza.
The leaders shared their deep concerns with the ongoing dire
humanitarian situation in Gaza, stressing the importance of
upholding international humanitarian law, ensuring humanitarian
access to the affected areas, and protecting civilians. They also
discussed the regional security implications of the conflict and
efforts toward de-escalation, including in the Red Sea.
The Prime Minister and the Emir agreed to remain in close and
regular contact as the situation evolves.
 PMO

30 janvier 2024
Ottawa (Ontario) 

Aujourd’hui, le premier ministre Justin Trudeau s’est entretenu avec Son
Altesse le cheikh Tamim ben Hamad Al Thani, émir du Qatar, au sujet de la
situation au Moyen-Orient.
Le premier ministre et l’émir ont discuté de la situation en Israël, en
Cisjordanie et dans la bande de Gaza et de la nécessité de trouver un
moyen d'instaurer une paix durable chez les Israéliens et les Palestiniens.
Le premier ministre Trudeau a fait valoir le soutien constant du Canada à
l’égard d’une solution à deux États et a insisté sur le droit des Israéliens et
des Palestiniens de vivre dans la paix, la sécurité et la dignité, sans
crainte.
Le premier ministre Trudeau a réitéré qu’il réclamait la libération immédiate
de tous les otages détenus à Gaza et que le Canada offrait son soutien
pour faire progresser le travail de médiation dans la région, notamment
celui entrepris par le Qatar. De la part du Canada, il a aussi remercié le
Qatar pour le travail réalisé sans relâche afin d’obtenir la libération d’otages
et le départ de ressortissants étrangers de Gaza.
Les dirigeants ont exprimé leurs vives préoccupations quant à la situation
humanitaire désastreuse à Gaza et ont souligné l’importance de respecter
le droit humanitaire international, d’assurer l'acheminement de l'aide
humanitaire aux zones touchées et de protéger les civils. Ils ont également
discuté des répercussions du conflit sur la sécurité dans la région et des
efforts de désescalade, notamment en mer Rouge.
Le premier ministre et l’émir ont convenu de rester en contact étroit et
régulier à mesure que la situation évoluera. 

Le premier ministre Justin
Trudeau s’entretient avec
Son Altesse le cheikh
Tamim ben Hamad Al
Thani, émir du Qatar



1 février 2024
Ottawa (Ontario) 

Aujourd’hui, le premier ministre Justin Trudeau s’est entretenu avec Sa Majesté le roi Abdallah II ben
Al-Hussein de Jordanie pour discuter de la situation actuelle au Moyen-Orient.
Le premier ministre et le roi ont exprimé leurs profondes préoccupations face à la situation
humanitaire désastreuse qui prévaut actuellement à Gaza. Ils ont souligné l’importance de faire
respecter le droit humanitaire international, d’assurer l’accès de l’aide humanitaire aux zones
touchées et de protéger les civils.
Le premier ministre Trudeau a réaffirmé l’engagement du Canada à fournir de l’aide humanitaire aux
Palestiniens, comme il l’a montré récemment en annonçant un financement supplémentaire de 40
millions de dollars pour répondre aux besoins urgents découlant de la crise actuelle à Gaza.
Le premier ministre a réitéré la nécessité de trouver une voie permettant de garantir une paix durable
aux Israéliens et aux Palestiniens, soulignant le soutien de longue date du Canada à une solution à
deux États. Il a insisté sur le droit des Israéliens et des Palestiniens de vivre dans la paix, la sécurité et
la dignité, sans crainte.
Les deux dirigeants ont également discuté des répercussions du conflit sur la sécurité régionale, de
l'importance d’éviter une escalade et des efforts de désescalade en cours. Ils ont réitéré leur appui
aux efforts déployés de toute urgence par la communauté internationale pour parvenir à un cessez-
le-feu durable.
Le premier ministre Trudeau et Sa Majesté le roi Abdallah II ont convenu de rester en contact étroit à
mesure que la situation évoluera.

Le premier ministre Justin Trudeau
s’entretient avec Sa Majesté le roi
Abdallah II de Jordanie/Canadian Days
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January 29, 2024
 Ottawa, Ontario
 The Prime Minister, Justin Trudeau, today issued the following statement on the National Day of Remembrance
of the Quebec City Mosque Attack and Action against Islamophobia:
“Ibrahima Barry, Mamadou Tanou Barry, Khaled Belkacemi, Abdelkrim Hassane, Azzedine Soufiane, and
Aboubaker Thabti. Their lives were tragically lost seven years ago today when a gunman opened fire at the
Centre culturel islamique de Québec in Sainte-Foy.
“They were sons, brothers, fathers, and friends – proud Muslims, Quebecers, and Canadians. But they were
targeted simply because they were Muslim. On January 29 every year, we pay tribute to the victims we lost to
this heinous act of hate. We also stand in solidarity with our Muslim friends and neighbours and reaffirm our
commitment to combatting Islamophobia.
“Today, we also express solidarity with the survivors and the 13 others who were injured, the families and
friends who lost a loved one, the first responders who risked their lives to rescue others, and the communities
of Quebec City and across Canada whose lives have been changed forever.
“This attack was not an isolated incident – it was a painful reminder of the consequences of Islamophobia, hate,
and violent extremism. In recent months, Canada’s Muslim communities across the country have experienced a
disturbing rise in hate speech, discrimination, and Islamophobia. This is absolutely unacceptable, and we will
continue to take action so that Canadians can feel safe and secure in their homes, communities, and places of
worship. This includes our ongoing work with Canada’s Special Representative on Combatting Islamophobia,
Amira Elghawaby, to advance equity, inclusion, and diversity, and to tackle Islamophobia and hate wherever
they occur. We have also increased investments in the Security Infrastructure Program to support communities
at risk of hate-motivated crimes, with additional funding to enhance the security at community gathering
spaces, including places of worship.
“Additionally, we are taking transformative action to keep dangerous weapons out of our communities. To date,
we have banned 2,000 makes and models of assault-style firearms and their variants, expanded background
checks, and prohibited the sale, purchase, and transfer of handguns. And last month, Bill C-21 became law –
bringing into force some of the strongest measures in Canadian history to tackle gun violence and keep our
communities safe.
“Today, we honour the memory of those who were taken too soon at the Centre culturel islamique de Québec,
and we reaffirm our commitment to standing with Muslim communities in the face of racism, hate, and
discrimination. Canada’s strength lies in its diversity. Together, let us continue to build a Canada that is safe,
inclusive, and prosperous for everyone.”
 PMO

Statement by the Prime Minister on the
National Day of Remembrance of the Quebec
City Mosque Attack and Action against
Islamophobia/Canadian Days
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Déclaration du premier
ministre à l’occasion
de la Journée
nationale de
commémoration de
l’attentat à la mosquée
de Québec et d’action
contre
l’islamophobie/Canadi
an Days

29 janvier 2024
Ottawa (Ontario)

Le premier ministre Justin Trudeau a fait aujourd’hui la déclaration suivante à l’occasion de la Journée nationale de commémoration de
l’attentat à la mosquée de Québec et d’action contre l’islamophobie :

« Ibrahima Barry, Mamadou Tanou Barry, Khaled Belkacemi, Abdelkrim Hassane, Azzedine Soufiane et Aboubaker Thabti. Il y a sept ans
aujourd’hui, ils ont tragiquement perdu la vie après qu’un tireur a ouvert le feu au Centre culturel islamique de Québec à Sainte-Foy.

« Leurs proches ont alors perdu un fils, un frère, un père, un ami. Ils étaient de fiers musulmans, de fiers Québécois et de fiers Canadiens, et
ils ont été pris pour cibles simplement parce qu’ils étaient musulmans. Chaque année, le 29 janvier, nous commémorons les victimes de cet
acte haineux. Nous nous montrons alors solidaires de nos amis et voisins musulmans et réaffirmons notre engagement à lutter contre
l’islamophobie.

« Aujourd’hui, nous exprimons notre solidarité avec les survivants et les 13 personnes qui ont été blessées, avec les familles et les amis des
victimes, avec les premiers intervenants qui ont risqué leur vie pour porter secours aux victimes, ainsi qu’avec les communautés de Québec et
du reste du Canada qui ont été ébranlées à jamais.

« Cet attentat n’était pas un incident isolé et s’est avéré un douloureux rappel des conséquences de l’islamophobie, de la haine et de
l’extrémisme violent. Depuis les derniers mois, les communautés musulmanes de tout le Canada sont la cible d’un nombre croissant et
inquiétant de propos haineux ainsi que d’actes de discrimination et d’islamophobie. Cette situation est tout à fait inacceptable, et nous
continuerons à prendre des mesures pour que les Canadiens se sentent en sécurité chez eux, dans leur communauté et dans les lieux de
culte. Entre autres, nous travaillons avec la représentante spéciale du Canada chargée de la lutte contre l’islamophobie, Amira Elghawaby, afin
de favoriser l’équité, l’inclusion et la diversité ainsi que de lutter contre l’islamophobie et la haine partout où elles se manifestent. De plus, dans
le cadre du Programme de financement des projets d’infrastructure de sécurité destiné aux collectivités susceptibles d’être la cible de crimes
motivés par la haine, nous réalisons des investissements supplémentaires pour renforcer la sécurité dans les lieux de rassemblement
communautaire, notamment les lieux de culte.

« Par ailleurs, nous prenons des mesures concrètes pour empêcher les armes dangereuses de se retrouver dans nos communautés. À ce jour,
nous avons en effet interdit 2 000 marques et modèles d’arme à feu de style arme d’assaut et leurs variantes, élargi la vérification des
antécédents et interdit la vente, l’achat et la cession des armes de poing. De plus, le mois dernier, le projet de loi C‑21 a été promulgué, et
certaines des mesures les plus strictes de l’histoire du Canada pour lutter contre la violence armée et assurer la sécurité dans les
communautés sont alors entrées en vigueur.

« Aujourd’hui, nous honorons la mémoire des victimes qui ont perdu la vie au Centre culturel islamique de Québec et réaffirmons notre
solidarité avec les communautés musulmanes confrontées au racisme, à la haine et à la discrimination. La force du Canada réside dans sa
diversité. Ensemble, continuons à bâtir un pays sûr, inclusif et prospère pour tous. »
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Prime Minister to hold
Cabinet retreat to focus
on continuing to
support the middle
class/Canadian Days
/Canadian Days

January 16, 2024
 Ottawa, Ontario
The Prime Minister, Justin Trudeau, today
announced that he will hold a Cabinet retreat in
Montréal, Quebec, from January 21 to 23, 2024.
The retreat will prioritize efforts to support the
middle class and build an economy that works
for everyone.
Cabinet will focus on delivering action on the
issues that matter most to Canadians. This
includes bringing down the cost of living,
building more homes, creating good-paying
jobs, improving our health care system, keeping
our communities safe, and helping the middle
class get ahead. Cabinet will also discuss
Canada’s relationship with the United States
ahead of this fall’s presidential election.
The retreat will help advance our plan to build a
strong economy and a strong future.
 PMO

Le premier ministre tiendra une
retraite du Conseil des
ministres axée sur les efforts
visant à continuer de soutenir
la classe moyenne/Canadian
Days

6 décembre 2023
Ottawa (Ontario)
16 janvier 2024
Ottawa (Ontario) 

Le premier ministre Justin Trudeau a annoncé aujourd’hui qu’il
tiendra une retraite du Conseil des ministres à Montréal, au
Québec, du 21 au 23 janvier 2024.
La retraite mettra l’accent sur les efforts visant à soutenir la
classe moyenne et à bâtir une économie centrée sur le bien-
être de tous.
Les membres du Conseil des ministres chercheront à donner
suite aux questions qui comptent le plus pour les Canadiens.
Ils se pencheront notamment sur des mesures pour réduire le
coût de la vie, construire davantage de logements, créer des
emplois bien rémunérés, améliorer notre système de santé,
assurer la sécurité de nos communautés et aider la classe
moyenne à aller de l’avant. Ils discuteront également de la
relation entre le Canada et les États-Unis dans la perspective
de l’élection présidentielle de cet automne.
La retraite contribuera à faire avancer notre plan visant à bâtir
une économie forte et un avenir solide.
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January 8, 2024
 Ottawa, Ontario
 The Prime Minister, Justin Trudeau, today issued the following statement on the National Day of Remembrance for
Victims of Air Disasters:
“On this National Day of Remembrance for Victims of Air Disasters, we stand in solidarity with Canadians at home and
around the world who have lost loved ones to these tragedies.
“We solemnly remember the victims of all air disasters, including Ukraine International Airlines Flight 752 (Flight PS752),
Air Ontario Flight 1363, Ethiopian Airlines Flight 302, and Air India Flight 182.
“Exactly four years ago today, the downing of Flight PS752 by the Islamic Republic of Iran shocked the world. This
heartbreaking incident resulted in the loss of 176 lives, including Canadian citizens, Canadian permanent residents, and
many others with ties to Canada. We are taking concrete action, along with our international partners, to hold Iran
accountable for this senseless tragedy. We continue to fight for justice and accountability for families as members of
the International Coordination and Response Group for the victims of Flight PS752.
“Today, we are announcing our next step in holding the Islamic Republic of Iran accountable for violating international
law by jointly filing our case before the International Civil Aviation Organization (ICAO) Council pursuant to Article 84 of
the Chicago Convention. This is an important step in our commitment to ensuring that the families of the victims
impacted by this tragedy get the justice they deserve.
“We are also committed to strengthening the safety and security of air travel for all Canadians, at home and abroad.
Last year, as part of our Safer Skies Initiative, Canada partnered with the Netherlands to co-host the third annual Safer
Skies Forum, where we joined our international partners in renewing our commitment to better protect civil aircraft
from the risks posed by conflict zones. We also continue to advocate for the ICAO to review its aircraft accident
investigation framework, to enhance transparency and credibility of investigations.
“We continue to stand with and support the families and loved ones affected by air disasters. Through the
Commemorative Scholarship Program launched last October, we will disburse 176 scholarships over five years to
honour the memory of victims of Flight PS752. This year, we will award 32 scholarships, including six to candidates with
close family ties to the victims of Flight PS752. Last March, we also provided funding to ten organizations through the
Commemoration Fund for the Victims of the Ethiopian Airlines Flight 302 Tragedy to support the development of
commemorative projects in memory of the victims.
“As we pay tribute to the victims of air disasters, we offer our deepest condolences to the families and friends who have
lost loved ones. We will continue to work with our partners to create a safer, more peaceful world, where everyone can
travel in security.”
PMO

Statement by the Prime Minister on the
National Day of Remembrance for Victims of
Air Disasters/Canadian Days
/Canadian Days
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Prime Minister Justin
Trudeau speaks with
Crown Prince and
Prime Minister of
Saudi Arabia His Royal
Highness Mohammed
bin Salman/Canadian
Days

January 9, 2024
 Ottawa, Ontario
 Today, Prime Minister Justin Trudeau spoke with the
Crown Prince and Prime Minister of Saudi Arabia, His
Royal Highness Mohammed bin Salman.
The two leaders discussed the situation in Israel, the
West Bank, and Gaza. The Prime Minister emphasized
Canada’s support for the right of Israelis and
Palestinians to live in peace, security, and dignity,
without fear. The two leaders discussed the need for
a path to secure lasting peace for Israelis and
Palestinians.
The leaders expressed their deep concerns with the
ongoing dire humanitarian situation in Gaza. They
stressed the importance that all parties uphold
international humanitarian law, ensure humanitarian
access to the affected areas, and protect civilians.
They also discussed the regional security
implications of the conflict and efforts toward de-
escalation.
The Prime Minister also thanked His Royal Highness
for his leadership on working to resolve the conflict
in the Middle East as well as on the Ukraine Peace
Plan efforts.
The leaders agreed to continue to work together as
the situation evolves.
PMO

Le premier ministre Justin
Trudeau s’entretient avec Son
Altesse Royale Mohammed
ben Salmane, prince héritier
et premier ministre de l’Arabie
saoudite /Canadian Days

9 janvier 2024
Ottawa (Ontario) 
Aujourd’hui, le premier ministre Justin Trudeau s’est
entretenu avec le prince héritier et premier ministre de
l’Arabie saoudite, Son Altesse Royale Mohammed ben
Salmane. 
Les deux dirigeants ont discuté de la situation en Israël, en
Cisjordanie et à Gaza. Le premier ministre a souligné que le
Canada soutient le droit des Israéliens et des Palestiniens
de vivre dans la paix, la sécurité et la dignité, sans crainte.
Les deux dirigeants ont discuté de la nécessité de trouver
un moyen d'instaurer une paix durable pour les Israéliens et
les Palestiniens.
Les dirigeants ont fait part de leur profonde inquiétude
concernant la situation humanitaire désastreuse à Gaza. Ils
ont souligné qu'il était important que toutes les parties
respectent le droit humanitaire international, assurent
l'acheminement de l'aide humanitaire aux zones touchées et
protègent les civils. Ils ont également discuté des
répercussions du conflit sur la sécurité dans la région et des
efforts de désescalade.
Le premier ministre a également remercié Son Altesse
Royale pour le leadership qu'il a exercé dans le cadre des
efforts visant à résoudre le conflit au Moyen-Orient et à
mettre en œuvre le plan de paix pour l'Ukraine.
Les dirigeants ont convenu de poursuivre leur collaboration
à mesure que la situation évoluera.



تحدث رئيس الوزراء جاستن ترودو مع ولي العهد ورئيس

الوزراء السعودي صاحب السمو الملكي محمد بن سلمان
/أيام كندية 

يناير 2024 9
أوتاوا، أونتاريو 
مكتب رئيس وزراء كندا 

 الترجمة العربية أيام كندية 
تحدث رئيس الوزراء جاستن ترودو اليوم مع ولي العهد ورئيس وزراء المملكة العربية السعودية صاحب 

.السمو الملكي محمد بن سلمان
وناقش الزعيمان الوضع في إسرائيل والضفة الغربية وغزة. وشدد رئيس الوزراء على دعم كندا لحق

الإسرائيليين والفلسطينيين في العيش بسلام وأمن وكرامة دون خوف. وناقش الزعيمان الحاجة إلى

.مسار لضمان السلام الدائم للإسرائيليين والفلسطينيين
وأعرب الزعيمان عن قلقهم العميق إزاء الوضع الإنساني المتردي المستمر في غزة. وشددا على أهمية

احترام جميع الأطراف للقانون الإنساني الدولي، وضمان وصول المساعدات الإنسانية إلى المناطق

المتضررة، وحماية المدنيين. كما ناقشا التداعيات الأمنية الإقليمية للصراع والجهود الرامية إلى وقف

.التصعيد
كما شكر رئيس الوزراء صاحب السمو الملكي على قيادته للعمل على حل الصراع في الشرق الأوسط

.وكذلك جهود خطة السلام الأوكرانية
ا مع تطور الوضع .واتفق الزعيمان على مواصلة العمل معً



16 يناير 2024
 أوتاوا، أونتاريو

 مكتب رئيس وزراء كندا
 الترجمة العربية أيام كندية 

ا وزاريًا في مونتريال، كيبيك، في الفترة  أعلن رئيس الوزراء جاستن ترودو اليوم أنه سيعقد اجتماعً
من 21 إلى 23 يناير 2024.

وسيعطي هذا المؤتمر الأولوية للجهود الرامية إلى دعم الطبقة المتوسطة وبناء اقتصاد يعمل لصالح

الجميع.

وسيركز مجلس الوزراء على اتخاذ إجراءات بشأن القضايا الأكثر أهمية للكنديين. ويشمل ذلك

خفض تكاليف المعيشة، وبناء المزيد من المنازل، وخلق وظائف جيدة الأجر، وتحسين نظام الرعاية

الصحية لدينا، والحفاظ على مجتمعاتنا آمنة، ومساعدة الطبقة المتوسطة على المضي قدما.

ا علاقة كندا مع الولايات المتحدة قبل الانتخابات الرئاسية المقرر وسيناقش مجلس الوزراء أيضً

إجراؤها في خريف هذا العام.

ستساعد هذه المراجعة في تعزيز خطتنا لبناء اقتصاد قوي ومستقبل قوي.

رئيس وزراء كندا يعقد اجتماعا لمجلس الوزراء للتركيز

على مواصلة دعم الطبقة الوسطى/أيام كندية
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مركبة بقيمة 100 ألف دولار، ومقبض
باب بقيمة 10 دولارات: شركات

السيارات تصرخ مع استمرار وباء السرقة

Toronto.com
الترجمة العربية أيام كندية

بقلم جيريمي جريمالدي أورورا بانر 29 يونيو 2023 محدث في 14 نوفمبر 2023

هذا هو الجزء الأول من سلسلة مكونة من ثلاثة أجزاء، "مسروقة ومشحونة ومباعة"، والتي تلقي نظرة متعمقة على قضية سرقة المركبات المنتشرة على نطاق واسع في أونتاريو.

حاولت ويندي ريكياردي الأخذ بنصيحة الشرطة لحماية سيارتها تويوتا هايلاندر 2020، لكنها في النهاية لم يسعفها الحظ حتى.

.VIN ا مقدمة السيارة مقابل المنزل مباشرةً وحاولت إخفاء رقم وبعد القراءة عن سلسلة من السرقات في إنيسفيل والتحدث إلى زوجها، ركنت المرأة البالغة من العمر 56 عامً

لم يكن ذلك كافيا.

وعندما استيقظت في اليوم التالي، كانت السيارة قد اختفت واضطرت إلى التعامل مع التداعيات.
ا". قالت: "لقد كان الأمر فظيعً

إنها ليست وحدها – في واقع الأمر، سيجد الكثيرون أن حجم المشكلة مذهل للغاية.
على الرغم من أنه لم يتم جمع أرقام GTA لعام 2023، إلا أن تورنتو و منطقة بيل تقدمان لمحة عما يحدث في جنوب أونتاريو.

وفي تورونتو، ارتفعت الأرقام بنسبة 98 في المائة، من 4770 في عام 2018 إلى 9439 في عام 2022. وارتفعت أعداد بيل بنسبة 45 في المائة في عام واحد فقط، من 3747 إلى 5415 بين
عامي 2021 و2022.

رقت 32 سيارة في المتوسط ​​يوميًا. وفي وقت ما في تورونتو في عام 2023، سُ

كما تأثرت منطقة دورهام ومنطقة هالتون ومقاطعة سيمكو ومنطقة يورك، إلى جانب بقية المقاطعة.

تتضمن بعض الأسئلة التي قد يطرحها أصحاب السيارات ما يلي: لماذا يسهل سرقة المركبات؟  من يسرق هذه المركبات؟  لماذا كان الارتفاع بهذه السرعة؟  إلى أين تتجه السيارات؟  لماذا لا
يتم فعل أي شيء؟

ا لهؤلاء المطلعين. غالبًا ما تكون الإجابات معقدة للغاية وصعبة الحل بحيث يصعب فهمها بشكل صحيح ويصعب التعامل معها، وفقً

الخبير الأول في أونتاريو، من قسم شرطة منطقة بيل مارك هايوود قال، إن المشكلة بدأت خلال كوفيد، عندما جعل الوباء وقضايا توريد الرقائق والسلاسل السوق الإجرامية أكثر جاذبية.

اً إلى أن المشكلة تبدأ مع ضعف أمن المركبات وارتفاع السوق الدولية للسيارات والشاحنات وسيارات الدفع الرباعي قبل أن تمتد وقال هايوود: "كانت هناك مخاطر أقل وأرباح أكبر"، مشير
إلى الخارج.

وقال هايوود، الذي يقول إن هذا ما يفعله معظم الكنديين بسياراتهم: "إن الأمر يشبه شراء خاتم بقيمة 140 ألف دولار لزوجتك ثم وضعه في صندوق متجر للسلع الرخيصة وتركه في الممر".  "
ا." )هذه السيارات( بها أنظمة أمان عمرها من 10 إلى 15 عامً

هذا ليس كل شئ؛  وأوضح هاروود أن سيارتك، سواء أعجبك ذلك أم لا، في بعض الأحيان، تحتوي سيارتك، التي يمكن أن تكلف أكثر من 100 ألف دولار، على مقبض باب يكلف 10 دولارات،
مما يسمح بالدخول القسري بسهولة.

لا تزال سيارة دودج رام، وهي واحدة من أكثر السيارات المرغوبة، تحتوي على قفل باب خلفي، وهو الأمر الذي يجعل من السهل على المجرمين الوصول إليها في غضون 18 ثانية.

ا سرقة بعض سيارات Kia وHyundai لدرجة أنها أصبحت تمثل تحديًا على TikTok، مما أدى إلى رفع دعوى قضائية جماعية في الولايات المتحدة. من السهل جدً

فلماذا لا تقوم شركات السيارات بعمليات الاستدعاء؟

ا لهايوود. ببساطة – إنهم يستفيدون بالفعل، وفقً

وأوضح: "كلما كثرت المسروقات، كثرت المشتريات".

توجد هذه المشكلات في العديد من المركبات المدرجة في قائمة أفضل 10 سيارات مسروقة في أونتاريو، والتي تشمل سيارات رينج روفر ولكزس RX 350 وفورد F-150 وبالطبع سيارة تويوتا
هايلاندر التابعة لريكياردي.

وقال بريان جاست، وهو ضابط سابق في مكتب المدعي العام والذي يشغل الآن منصب نائب رئيس جمعية Équité، إن التكنولوجيا الحديثة جعلتنا أقل أمانًا.

وقال: "أي شيء يتم تشغيله بضغطة زر، ينطوي بالفعل على نقاط ضعف في أونتاريو وكيبيك".  "سيارات الدفع الرباعي والشاحنات الصغيرة، وخاصة سيارات الدفع الرباعي."

وأضاف أن السرقات تحدث في وضح النهار ويمكن أن تستغرق أقل من 30 ثانية.

تتراجع شركات السيارات عن بعض هذه الادعاءات، موضحة أنه لا توجد شركة أو تاجر سيارات يرغب في سرقة سيارات عملائه.

اً في أفواه العملاء عندما تُسرق سياراتهم اً سيئ اً أن ذلك يترك مذاق وقال بريان كينغستون، الرئيس والمدير التنفيذي لجمعية مصنعي السيارات الكندية: "هذا هو آخر شيء نريده"، مضيف
ويمكن أن يضر ذلك بالعلامة التجارية.  "نريد أن يحب الناس سياراتهم ويحافظوا عليها."

وقال إن فكرة سهولة سرقة السيارة غير صحيحة، مؤكدا أن الأنظمة الأمنية يتم تحديثها باستمرار.
وأضاف: "نحن نأخذ هذا على محمل الجد".

ومع ذلك، ترغب شركة ريكياردي في رؤية تحسينات في التصميم لجعل المركبات أكثر مقاومة للسرقة، خاصة بالنسبة للمركبات التي تعمل بضغطة زر مثل هايلاندر.

وقالت: "أتمنى أن يكون لدى شركات السيارات خيار يمكنك من خلاله الضغط على الزر أو المفتاح، لأنني بالتأكيد سأأخذ المفتاح".

منذ سرقة سيارتها، قامت بشراء صناديق حجب الإشارة وتحتفظ بمفاتيحها بداخلها كل ليلة، في الطابق السفلي من منزلها.

ا كاميرات وإضاءة مستشعرة للحركة خارج منزلها. لديها أيضً



Déclaration du premier ministre à l’occasion de la
Journée nationale de commémoration des victimes
de catastrophes aériennes/Canadian Days
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8 janvier 2024
Ottawa (Ontario) 

Le premier ministre Justin Trudeau a fait aujourd’hui la déclaration suivante à l’occasion de la Journée nationale de
commémoration des victimes de catastrophes aériennes :
« En cette Journée nationale de commémoration des victimes de catastrophes aériennes, nous sommes solidaires des
Canadiens qui, au pays et dans le monde entier, ont perdu des proches dans ces tragédies.
« Nous honorons solennellement les victimes de toutes les catastrophes aériennes, y compris celles du vol 752 d’Ukraine
International Airlines (vol PS752), du vol 1363 d’Air Ontario, du vol 302 d’Ethiopian Airlines et du vol 182 d’Air India.
« Il y a exactement quatre ans aujourd’hui, l’abattage du vol PS752 par la République islamique d’Iran a choqué le monde
entier. Cet incident déchirant a causé la mort de 176 personnes, dont des citoyens canadiens, des résidents permanents du
Canada et de nombreuses autres personnes ayant des liens avec le Canada. De concert avec nos partenaires
internationaux, nous prenons des mesures concrètes pour tenir l’Iran responsable de cette tragédie insensée. En tant que
membre du Groupe international de coordination et d’intervention pour les victimes du vol PS752, nous poursuivons notre
combat pour que justice soit faite et que des comptes soient rendus aux familles des victimes.
« Nous annonçons aujourd’hui la prochaine mesure que nous prenons pour exiger des comptes de la République islamique
d’Iran pour avoir enfreint le droit international. Nous allons conjointement porter notre cause devant le Conseil de
l’Organisation de l’aviation civile internationale (OACI), conformément à l’article 84 de la Convention de Chicago. Il s’agit d’une
étape importante dans notre engagement à faire en sorte que justice soit rendue aux familles des victimes touchées par
cette tragédie.
« Nous sommes également déterminés à renforcer la sécurité et la sûreté des voyages aériens pour tous les Canadiens, au
pays comme à l’étranger. L’année dernière, dans le cadre de notre Initiative sur la sécurité aérienne, le Canada a collaboré
avec les Pays-Bas pour organiser le troisième forum annuel sur la sécurité aérienne, au cours duquel nous nous sommes
joints à nos partenaires internationaux pour renouveler notre engagement à mieux protéger les aéronefs civils contre les
risques que présentent les zones de conflit. Nous continuons également de demander à l’OACI de revoir son cadre des
enquêtes sur les accidents d’aéronefs, afin d’améliorer la transparence et la crédibilité des enquêtes.
« Nous continuons de soutenir les familles et les proches touchés par les catastrophes aériennes. Dans le cadre du
Programme de bourses d’études en commémoration du vol PS752 lancé en octobre dernier, nous accorderons 176 bourses
en cinq ans en hommage aux victimes du vol PS752. Ainsi, cette année, nous attribuerons 32 bourses, dont six à des
candidats ayant des liens familiaux étroits avec les victimes de l’accident du vol PS752. En mars dernier, par l’intermédiaire
du Fonds de commémoration des victimes de la tragédie du vol 302 d’Ethiopian Airlines, nous avons également octroyé des
fonds à dix organisations afin de soutenir l’élaboration de projets commémoratifs à la mémoire des victimes.
« Alors que nous rendons hommage aux victimes des catastrophes aériennes, nous présentons nos plus sincères
condoléances aux familles et aux amis qui ont perdu des proches. Nous continuerons de travailler avec nos partenaires
pour bâtir un monde plus sûr et plus pacifique, où chacun peut voyager en toute sécurité. »

https://www.canada.ca/fr/affaires-mondiales/nouvelles/2022/12/declaration-commune-du-groupe-international-de-coordination-et-dintervention-pour-les-victimes-du-volps752-au-sujet-de-larbitrage.html
https://tc.canada.ca/fr/initiatives/initiative-securite-aerienne
https://www.international.gc.ca/world-monde/issues_development-enjeux_developpement/response_conflict-reponse_conflits/crisis-crises/flight-vol-ps752-scholarship.aspx?lang=fra
https://tc.canada.ca/fr/programmes/fonds-commemoration-victimes-tragedie-vol-302-ethiopian-airlines


29 يناير 2024
 أوتاوا، أونتاريو

 مكتب رئيس وزراء كندا
 الترجمة العربية أيام كندية 

 أصدر رئيس الوزراء جاستن ترودو اليوم البيان التالي بمناسبة اليوم الوطني لإحياء ذكرى الهجوم على مسجد مدينة كيبيك والعمل
ضد الإسلاموفوبيا:

“إبراهيمه باري، مامادو تانو باري، خالد بلقاسمي، عبد الكريم حسان، عز الدين سفيان، وأبو بكر الثابتي. كل أولئك فقدوا حياتهم
بشكل مأساوي قبل سبع سنوات في مثل هذا اليوم عندما فتح مسلح النار على المركز الثقافي الإسلامي في كيبيك في سانت

فوي.

لقد كانوا أبناء، وإخوة، وآباء، وأصدقاء، مسلمين فخورين، وسكان كيبيك، وكنديين. لكنهم استُهدفوا ببساطة لأنهم مسلمون. في 29

يناير من كل عام، نحيي ذكرى الضحايا الذين فقدناهم بسبب عمل الكراهية الشنيع هذا. كما أننا نتضامن مع أصدقائنا وجيراننا
المسلمين ونؤكد من جديد التزامنا بمكافحة الإسلاموفوبيا.

ا عن تضامننا مع الناجين والـ 13 الآخرين الذين أصيبوا، والعائلات والأصدقاء الذين فقدوا أحد أحبائهم، وأول "اليوم، نعرب أيضً
المستجيبين الذين خاطروا بحياتهم لإنقاذ الآخرين، ومجتمعات مدينة كيبيك وفي جميع أنحاء كندا الذين حياتهم قد تغيرت إلى

الأبد.

"لم يكن هذا الهجوم حادثًا منعزلاً، بل كان بمثابة تذكير مؤلم بعواقب الإسلاموفوبيا والكراهية والتطرف العنيف. في الأشهر الأخيرة،
ا مثيرًا للقلق في خطاب الكراهية والتمييز وكراهية الإسلام. وهذا شهدت المجتمعات الإسلامية في كندا في جميع أنحاء البلاد ارتفاعً

أمر غير مقبول على الإطلاق، وسنواصل اتخاذ الإجراءات حتى يشعر الكنديون بالأمن والأمان في منازلهم ومجتمعاتهم وأماكن

عبادتهم. ويشمل ذلك عملنا المستمر مع الممثلة الخاصة لكندا لمكافحة الإسلاموفوبيا، أميرة الغوابي، لتعزيز المساواة والشمول

ا بزيادة الاستثمارات في برنامج البنية التحتية الأمنية لدعم والتنوع، ومعالجة الإسلاموفوبيا والكراهية أينما وجدت. وقمنا أيضً
المجتمعات المعرضة لخطر الجرائم بدافع الكراهية، مع تمويل إضافي لتعزيز الأمن في أماكن التجمع المجتمعي، بما في ذلك أماكن

العبادة.

"بالإضافة إلى ذلك، نتخذ إجراءات تحويلية لإبعاد الأسلحة الخطيرة عن مجتمعاتنا. حتى الآن، قمنا بحظر 2000 نوع ونموذج من
الأسلحة النارية الهجومية وأشكالها المختلفة، وقمنا بتوسيع عمليات فحص الخلفية، وحظرنا بيع المسدسات وشرائها ونقلها. وفي

ا من أقوى الإجراءات في التاريخ الكندي لمعالجة العنف الشهر الماضي، أصبح مشروع القانون C-21 قانونًا - ليدخل حيز التنفيذ بعضً

المسلح والحفاظ على مجتمعاتنا آمنة.

"اليوم، نكرم ذكرى أولئك الذين تم أخذ أرواحهم مبكرًا في المركز الثقافي الإسلامي في كيبيك، ونؤكد من جديد التزامنا بالوقوف مع
ا، دعونا نواصل بناء كندا آمنة وشاملة المجتمعات الإسلامية في مواجهة العنصرية والكراهية والتمييز. تكمن قوة كندا في تنوعها. معً

ومزدهرة للجميع.
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بيان رئيس كندا بمناسبة اليوم الوطني لذكرى الهجوم

على مسجد مدينة كيبيك والعمل ضد الإسلاموفوبيا/

أيام كندية



رئيس الوزراء جاستن ترودو يتحدث مع أمير قطر صاحب

السمو الشيخ تميم بن حمد آل ثاني/أيام كندية
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30 يناير 2024
 أوتاوا، أونتاريو

 مكتب رئيس وزراء كندا
 الترجمة العربية أيام كندية 

 تحدث رئيس الوزراء جاستن ترودو اليوم مع أمير قطر صاحب السمو الشيخ تميم بن حمد آل ثاني حول الوضع المستمر
في الشرق الأوسط.

وناقش رئيس الوزراء والأمير الوضع في إسرائيل والضفة الغربية وقطاع غزة، والحاجة إلى طريق لضمان السلام الدائم

للإسرائيليين والفلسطينيين. وشدد رئيس الوزراء ترودو على دعم كندا الدائم لحل الدولتين، وشدد على حق الإسرائيليين

والفلسطينيين في العيش بسلام وأمن وكرامة دون خوف.

ا دعم كندا لتعزيز جهود وكرر رئيس الوزراء ترودو دعوته للإفراج الفوري عن جميع الرهائن المحتجزين في غزة، وأكد مجددً
الوساطة في المنطقة، بما في ذلك تلك التي تقوم بها قطر. كما أعرب عن تقدير كندا لجهود قطر المستمرة لتأمين

إطلاق سراح الرهائن وضمان خروج الرعايا الأجانب من غزة.

وأعرب القادة عن قلقهم العميق إزاء الوضع الإنساني المتردي المستمر في غزة، وشددوا على أهمية احترام القانون

الإنساني الدولي، وضمان وصول المساعدات الإنسانية إلى المناطق المتضررة، وحماية المدنيين. كما ناقشا التداعيات

الأمنية الإقليمية للصراع والجهود الرامية إلى وقف التصعيد، بما في ذلك في البحر الأحمر.

واتفق رئيس الوزراء والأمير على البقاء على اتصال وثيق ومنتظم مع تطور الوضع.
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رئيس الوزراء جاستن ترودو يتحدث مع

جلالة الملك عبد الله الثاني ملك الأردن /

أيام كندية

1 فبراير 2024
أوتاوا، أونتاريو

تحدث رئيس الوزراء جاستن ترودو اليوم مع جلالة الملك عبد الله الثاني بن الحسين، عاهل الأردن، حول الوضع المستمر في

.الشرق الأوسط

.وأعرب رئيس الوزراء والملك عن قلقهما العميق إزاء الوضع الإنساني السيئ المستمر في غزة
وشددوا على أهمية احترام القانون الإنساني الدولي، وضمان وصول المساعدات الإنسانية إلى المناطق المتضررة، وحماية

.المدنيين

وأكد رئيس الوزراء ترودو دعم كندا الإنساني للفلسطينيين بما في ذلك من خلال الإعلان الأخير عن تمويل إضافي قدره 40 مليون

.دولار لتلبية الاحتياجات العاجلة الناجمة عن الأزمة المستمرة في غزة

وأكد رئيس الوزراء مجددا على الحاجة إلى مسار لضمان السلام الدائم للإسرائيليين والفلسطينيين، مشددا على دعم كندا الدائم

.لحل الدولتين
.وشدد على حق الإسرائيليين والفلسطينيين في العيش بسلام وأمن وكرامة دون خوف

ا التداعيات الأمنية الإقليمية للصراع، وأهمية تجنب التصعيد، والجهود المستمرة نحو وقف التصعيد .وناقش الزعيمان أيضً
.وأكد الزعيمان دعمهما للجهود الدولية العاجلة لتحقيق وقف دائم لإطلاق النار

اتفق رئيس الوزراء ترودو وجلالة الملك عبد الله الثاني على البقاء على اتصال وثيق مع استمرار تطور الوضع.
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